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MONTOIR - Planning prévisionnel des travaux pour I'année 2027
Projected works and maintenance schedule for 2027

Mise a jour du 30/09/2026

Journées gazieres impactées - Gas days impacted

Point de
Référence i Ouvrage livraison f des travaux Conséquences

Incidence a I'émission incidence sur le stockage

Reference Site delivery Description of the work Consequences Send-out reduction Storage reduction No ship at berth
point Début Fin Réduction Début Fin Réduction Début Fin
From To Impact From To Impact From To

11/02/2027 11/02/2027

Aucun navire a quai du 11/02/2027 a 6h au 11/02/2027 a 18h - No ship at berth
| from 11/02/2027 18:00 am to 11/02/2027 6:00 Pm

27TM00 11/02/2027 11/02/2027 MONTOIR 1T0002 Inspection de la torche - Flare maintenance

27TM01 07/03/2027 20/03/2027 MONTOIR 1T0002 Maintenance sur réservoir n°1 - Maintenance works on  |Limitation des capacités de stockage - LNG storage capacities reduced 07/03/2027 20/03/2027 33%
tank n°1
27TM02 03/04/2027 04/05/2027 MONTOIR IT0002  [Rénovation d'un appontement (projet Ulysse) - Jetty Un seul appontement disponible du 03/04/2027 6h au 05/05/2027 6h - Only
revamping (Ulysse project) one berth available from 03/04/2027 6:00 am to 05/05/2027 6:00 am
27TM03 05/05/2027 29/06/2027 MONTOIR 1T0002 Maintenance des bras et rénovation d'un appontement |Aucun navire & quai du 05/05/2027 & 6h au 30/06/2027 a 6h - No ship at berth 05/05/2027 29/06/2027
(projet Ulysse) - Arms mair e and jetty r ping |from 05/05/2027 6:00 am to 30/06/2027 6:00 am
(Ulysse project)
27TM04 01/05/2027 05/07/2027 MONTOIR IT0002  [Travaux de rénovation sur des postes électriques, sur Réduction des capacités d'émission - Regasification capacity reduced 01/05/2027 05/05/2027 0% 16/05/2027 13/06/2027 33%
une 1/2 pomperie GNL HP, préparation du raccordement 06/05/2027 | 27/06/2027 100%
des nouveaux ORV (projet Ulysse) et rénovation du
28/06/2027 28/06/2027 60%
réservoir n°2 - Electrical substations revamping, LNG HP /06/ /06/ i
half -pumping lines revamping works, new ORV 29/06/2027 29/06/2027 50%
connection preparation (Ulysse project) and tank no.2 30/06/2027 30/06/2027 25%
revamping 01/07/2027 | 05/07/2027 0%
27TMO05 04/08/2027 07/08/2027 MONTOIR 1T0002 Maintenance de la torche - Flare maintenance Aucun navire a quai du 04/08/2027 a 6h au 08/08/2027 a 6h - No ship at berth 04/08/2027 07/08/2027
from 04/08/2027 6:00 am to 08/08/2027 6:00 am
27TM06 18/09/2027 31/10/2027 MONTOIR ITO002  |Travaux de rénovation sur 1/2 pomperie GNL HP et Réduction des capacités d'émission - Regasification capacity reduced 18/09/2027 18/09/2027 0%
préparation du raccordement des nouveaux ORV (projet 19/09/2027 | 31/10/2027 15%
Ulysse) - LNG HP half -pumping lines revamping works
and new ORV connection preparation (Ulysse project)
27TM07 24/09/2027 16/10/2027 MONTOIR 1T0002 Maintenance et remplacement d'une vanne sur le Un seul appontement disponible du 24/09/2027 6h au 04/10/2027 6h et 24/09/2027 03/10/2027 66%
réservoir n°3, avec .|mpacts sur le réservoir n°2 et sur un |limitation des capacités de stockage - Only one berth avallablefrom' ) 04/10/2027 16/10/2027 33%
appontement - Maintenance and replacement of a valve | 24/09/2027 6:00 am to 04/10/2027 6:00 am and LNG storage capacities
on tank no.3, with impacts on tank no.2 and one berth  |reduced
27TM08 04/11/2027 04/11/2027 MONTOIR ITO002  [Tests réglementaires de sécurité (black-out -groupes Pas de capacités d'émission - No regasification capacity 04/11/2027 04/11/2027 100%
électrogenes) - Regulatory safety tests for blackout
generators

Le pourcentage de réduction de la capacité d'émission journaliére est calculé par rapport a la capacité annuelle du terminal divisée par 365 jours et sans tenir compte des réductions éventuelles des opérateurs adjacents.
The percentage of reduction of the daily capacity sendout is calculated with regard to the annual capacity of the terminal divided by 365 days and without taking into account possible reductions of the neighboring operators.



